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This is a complete, faithful translation of a public version of the resolution. No facts have been added. Identifiers that are redacted in
the Spanish original remain redacted here.

REVIEW OF PRECAUTIONARY MEASURES

Tijuana, Baja California, October 27, 2026.

In compliance with article 67, second paragraph, section V of the National Code of Criminal Procedure, it is
hereby recorded that, as of this date, after justification of the delay, the hearing concerning the review of
precautionary measures began.

The parties present were then identified: [REDACTED], agent of the Federal Public Prosecutor’s Office; the
accused, [REDACTED]; as well as privately retained defense counsel Angélica Amanda Valdez Domínguez and
Rosa Córdova Mora, who had previously assisted the accused. Thereafter, pursuant to article 161 of the National
Code of Criminal Procedure, and after the parties were heard, pursuant to article 162, the precautionary measure
of justified pretrial detention was modified and the various precautionary measures provided for in sections I, II,
V and VI of article 155 of the National Code of Criminal Procedure were imposed, namely:

I. Monthly appearance before this Federal Criminal Justice Center located in this city;

II. Posting of a financial guarantee in the amount of $10,000.00 (ten thousand pesos 00/100 national
currency), in any of the forms permitted by law;

V. A prohibition on leaving the cities of Tijuana and Rosarito, Baja California, without authorization; and

VI. Submission to the care or supervision of the Authority for Supervision of Precautionary Measures and
Conditional Suspension of Proceedings.

The immediate release of the accused, [REDACTED], was ordered, solely with respect to this criminal case.

It is ordered that the foregoing determination be reported to the amparo court, for the appropriate legal effects,
and that a certified copy of the audio and video of this hearing be forwarded.

The participating parties were duly notified of the resolution issued at the hearing, pursuant to article 63 of the
aforementioned procedural code.

It is understood that the reasoning and grounds supporting the decisions recorded in this proceeding are backed by
the audio and video record, which for that purpose is kept in the case-management system.

Pursuant to General Agreement 6/2026, issued by the Judicial Administration Body, in force as of April 18, 2026,
I CERTIFY that this record is signed electronically at a time other than the conclusion of the hearing due to the
time required for its preparation and review, but within the legal period referred to in article 67, second
paragraph, of the National Code of Criminal Procedure.

Comply.

Thus resolved by [REDACTED], Specialized District Judge in the Accusatory Criminal System, assigned to the
Federal Criminal Justice Center in the State of Baja California, residing in Tijuana, acting as Control Judge.

“2026, Year of Margarita Maza Parada”

Tijuana, Baja California; October 27, 2026
Criminal case [REDACTED]
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RELEASE SLIP

[REDACTED] (Electronically signed)
TWELFTH DISTRICT COURT IN THE STATE OF BAJA CALIFORNIA, RESIDING IN TIJUANA.
(Indirect amparo)

[REDACTED] (Electronically signed)
DIRECTOR OF THE SOCIAL REINTEGRATION CENTER, LOCATED IN THIS CITY.
PRESENT

[REDACTED] (Electronically signed)
STATE COORDINATOR OF THE NATIONAL GUARD IN BAJA CALIFORNIA
PRESENT

[REDACTED]
AUTHORITY FOR SUPERVISION OF PRECAUTIONARY MEASURES AND CONDITIONAL
SUSPENSION OF PROCEEDINGS.
PRESENT

At a hearing held on this date, concerning the criminal case identified in the heading, initiated on [REDACTED],
for the acts constituting the offense designated as:

• Carrying a firearm for the exclusive use of the Permanent Armed Forces, provided for and punished by
article 83, section II, in relation to article 11, subsection b), both of the Federal Law on Firearms and
Explosives, with the aggravating circumstance in the penultimate paragraph of article 83 of said law.

The precautionary measure of justified pretrial detention was modified and the various precautionary measures
provided for in sections I, II, V and VI of article 155 of the National Code of Criminal Procedure were imposed,
namely:

I. Monthly appearance before this Federal Criminal Justice Center, located in this city;

II. Posting of a financial guarantee in the amount of $10,000.00 (ten thousand pesos 00/100 national
currency), in any of the forms permitted by law;

V. A prohibition on leaving the cities of Tijuana and Rosarito, Baja California, without authorization; and

VI. Submission to the care or supervision of the Authority for Supervision of Precautionary Measures and
Conditional Suspension of Proceedings.

Accordingly, at the cited hearing, THE IMMEDIATE RELEASE OF THE ACCUSED, [REDACTED],
WAS ORDERED, solely with respect to this determination, it being understood that this determination takes
effect only and exclusively with respect to this criminal case. Notice of this fact shall be given to this court within
TWENTY-FOUR HOURS, attaching the corresponding record.

The authority addressed is hereby warned that failure to comply with the foregoing shall result in a fine
equivalent to one hundred Units of Measure and Update, pursuant to article 104, section II, subsection b), of the
National Code of Criminal Procedure.

I inform you of the foregoing for your knowledge and due compliance.

It is ordered that the foregoing determination be reported to the amparo court, for the appropriate legal effects,
and that a certified copy of the audio and video of this hearing be forwarded.

I inform you of the foregoing for your knowledge and due compliance.

RESPECTFULLY
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[REDACTED]
Specialized District Judge in the Accusatory Criminal System of the Federal Criminal Justice Center in the State

of Baja California, acting as Control Judge

Unofficial English translation of a public version. Spanish original available. No facts have been added.


